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en quoi ma longue expérience 
comme chanteur et professeur ша 
été dun puissant secours. 

Jai tache darranger cette mé- 
thode de maniére que deux espéces 
de voix, le Soprano et le Mezzo - 
Soprano, puissent en profiter. L/ac- 
compagnement est d'un style très 
facile, car un accompagnement dif - 
ficile détourne l'attention de Ге - 
léve du sujet principal qui est le 
chant. 

Jose done espérer que mes - 
sieurs les professeurs, ainsi que 
les éléves voudront recevoir mon 
ouvrage avec bienveillance, et en 


reconnaitre l'utilité. 


L'auteur. 


niss der Gesangslehre .nothig. ist, 
wobei mich meine vieljihrige Br ۔‎ 
fahrung als Singer und Lehrer un- 
terstützte. 

Nebstdem bemiihte ich mich die - 
se Schule der Art einzurichten, dass 
awet Gattungen Stimmen sie benu - 
tzen künnen, Sopran und Mezzo - 
Sopran. Die Begleitung ist im ganz 


leichten Style eingerichtet, da eine 


| schwere Begleitung die Mufmerksam - 


keit des Schülers von den Haupige- 
genstande, dem Gesange, abwendet, 
wodurch dieser viel verliert. 

Ich habe daher die Hoffnung, dass 
sowohl die Herren Lehrer wie auch 
die Schülerinnen metne Arbeit. mit 
Theilnalme aufnehmen und dieselbe 


als praktisch anerkennen werden. 


Der Autor. 


G. 3782 W. 


mi pomoca, kilkanastoletnie dos - 
wiadezenie jako spiewaka i nau - 
ezyciela. 

Przytem staralem sie ulozyč te, 
szkole w sposób, aby dwa rodzaje 
głosów: Sopran i Mezzo Sopran 1208177 
z niej korzystać.  Akompaniament 
uložony jest w zupełnie اه‎ 
stylu, bo akompaniament trudny 
odrywa uwage ucznia od glównego 
przedmiotu nauki, to jest Spiewu, 
przez eo tenże niemało traci. 

Mam przeto nadzieję,że tak p.p. 
Nauczyciele jako i Uczennice, przy- 
jma, moją prace z wspólezuciem i 


racza, uznać jej praktyczność. 


Autor. 


„А‏ سس ss TT‏ مج 


Ж 


ë 
jek 
x Т 
do; 
Al 
Se 
Nej 
DE - 
d 


& 


т 
"d 
fu 
ES 
Ў 
ў 


= 


1 


lite du bas sol jusqu' à Tut(do) haut — 


De la voiz de Mezzo- 
Soprano. 


L'échelle du Mezzo-Soprano s'étend 
plus ou. moins de si bémol jusqu'au la 


-= Il ya cependant des voix de 


Mezzo - Soprano qui montent avec faci- 


Mais le haut do ne constitue pas enco- 
re une voix de Soprano, car il ne faut 
jamais juger le genre de voix d'apres 
les tons hauts ou bas, mais seulement 
d'aprés le son des notes du milieu. 
Le Mezzo-Soprano ne doit étre ex- 
ercé au commencement que de do au 


sol E et si ses tons de basse é- 


taient pleins et forts, en ce cas on 
peut descendre jusqu' au si bémol bas. 

La voix de Mezzo-Soprano est par- 
mi les voix de femmes la plus égale, 
la plus nette, et la plus forte. Elle 
se compose de trois classes de re- 
gistres, comme: nous allons le voir 
dans lexemple suivant. 


BATE PET WU Ure ТЕ wt. 
2 ыт 2%. ж. 1 uim 


Ueber de Mezzo-Sopran- 
Stimme. 


Ihr Umfang erstreckt sich un- 
gefiihr von b (Si bemol) bis T- (la) 


EE Es Es giebt jedoch Mezzo - 


Sopran- Stimmen, welche mit Leichtig- 


= 


keit von g bis 6 E سح‎ reichew. Das 


Erreichen des С berechtigt jedoch noch 


keineswegs zu einer Sopran- Stimme , 
da man weder nach den hohen, noch 
nach den tiefen Tonen die Gattung ei- 
ner Stimme beurtheilen soll, sondern 
nur nach dem Klange ihrer Mitteltone. 

Der Mezzo - Sopran soll їп Anfange 


des Unterrichtes nur von € bisg = 


geubt werden, nur wenn seine tiefen 
Tone voll und krüftig sein sollten , 
kann man bis b hinabgehen. 

Der Mezzo- Sopran ist unter allen 
übrigen weiblichen Stimmen die klar- 
ste, kriiftigste und | gleichmüssigste ; 
er besteht aus drei Gattungen. Regi- 
ster, wie das folgende Beispiel zeigt. 


Médium.— Mittelstimme. 
Srednia Skala glosu. 


O glosie mezzo- 
Sopranowym. 


Jego objętość (skala) rozciąga sie 
mniej więcej od si bemol do la — 


zdarzaja, sie jednakze Mezzo-Soprany 
które z latwoscia, siegaja od nizkiego 


Sol do wysokiego Do pe To wysokie 


Do jeszeze je bynajmniej nieupowa - 
ania aby miały przywlaszezaé sobie 
2105 Sopranowy,gdyż ше z wysokich ani 
nizkich tonów należy sądzić o rodzaju gło- 
su, lècz tylko ze średniego ich brzmienia. 

Mezzo-Sopran, powinien z samego 
początku nauki, tylko od Do do Fa pra- 


cowaé Spes a gdyby jego nizkie 


tony byly реше i jedrne, w takim 
razie može dochodzič az do nizkiego 
Si bemol. 

Glos Mezzo Sopranowy jest wyraź - 
niejszy, równiejszy i mocniejszy, od 
wszystkich innych kobiecych glosów; 
sklada sie on z trzech rodzajów re- 
gestru jak nastepujacy przyklad wskazuje. 


ES 


Poitrine.— Bruststimme. 
Piersiowe tony. 


De la voix de Soprano. 


L'échelle du Soprano sétend de do (ut) 


jusqu а do === atteint guelgue- 
EE et meme le E 


fois les tons 


Cependant malgré cela il ne faut 


Falset. 


Ueber die Sopran-Stimme 
(Diskant). 


Ihr Umfang erstreckt sich von € 


bis б == erreicht manchmal 
die. Tone AE und sogar L 


Dessen ungeachtet darf dieselbe im 


G.3782 W. 
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Tête. — Aopfstimme. 
Tony 2 glowy. 


0 glosie sopranowym. 


Jego objeto$é (Skala) rozciąga sie od 


Dodo Do — dosiega niekiedy tonu 


£= а, naweti = jednak pomi - 


mo tego, zawsze należy z вашего pocza- 
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49 travailler au commencement que jusqu 


Le Soprano est de sa nature délicat 
et na pas de force dans les tons bas. 
Ses tons les plus faibles sont de sol 


=: de nouveau de do 22 


en montant toujours ils deviennent 
de plus en plus forts, clairs et 
sonnants. Le Soprano se distingue 
parmi les autres voix par la fle- 
xibilité, VPagilité et le brillant. 
П se compose de trois classes de 
registres, comme l'exemple suivant 
le démontre. 


Anfange des Unterrichtes. nie höher 
als bis ٤6 == geübt werden. 


Die Sopran- Stimme ist von Natur 
zart und besitzt keine Kraft in den 
tiefen Tönen; ihre schwüchsten . Tone 


sind von g bis h SE, von € کے‎ 


beginnend werden dieselben,je hoher, 
desto stärker, reiner und klangvoller. 
Die Sopran ۔‎ Stimme zeichnet sich be- 
sonders durch ihre Biegsamkeit, Deich- 
tigkeit und ihren Glanz vor allen 
übrigen Stimmen aus. Sie be- 
Steht aus drei Gattungen Register , 
wie das folgende Beispiel zeigt. 


Medium. — Mittelstimme. 
Średnia Skala głosu. 


.do La 


tku nauki pracować nie wyżej jak 


№ 


Sopran jest z natury  delikatny, 
nieposiada siły w niskich tonach, 
najsłabsze jego tony są od Sol do 


Si ss, zaczawszy zas od По == 
jdae coraz wyzej, staje sie, 2 
mocniejszym, ja$niejszym, i dzwie- 
ezniejszym, odznacza sie głównie 
od innych głosów gietkoseia,, lat- 
Sklada sie, 
оп z trzech rodzajów regestru jak 
następujący przykład wskazuje. 


wością, i Swietnošcia. 


Së 
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SE 
Poitrine. — Bruststimme. 
Piersiowe tony. 


De la clef de Soprano. 


La clef de Soprano ید‎ оп === 
= 


exclusivement employée dans 8 
ancienne, ne se rencontre aujourd' 
hui que dans les compositions des 
Opéras italiens. Cette clef Secrit 
dune tierce plus haut que la clef du 
Violon, par exemple. 


Falset. 


Ueber den Sopran-Schlissel. 


Der Sopran - Schlüssel = oder 
۳ 


welchen man in der ülteren Schule aus- 
schliessend anwandte, findet sich heut 
zu Tage nur noch in den Compositio - 
nen italienischer Opern. Dieser Schlüs- 
sel wird eine Terz höher als der Vio- 
lin - Schlüssel geschrieben, z. B. 


Tête. — Kopfstimme. 


Tony z giowy. 


O Каста Sopranowym. 


Klucz Sopranow albo j 
DOP M == === 


w dawniejszej Szkole ٭‎ 56 
uzywany, dziš daje sie spotykac 
prawie tylko w kompozycjach Орег 
Wloskich. Taki klucz 1526م‎ sie 
tercja, wyzej od Violinowego czyli 
Skrzypeowego jak n. p. 


Brzmi: 


La clef de Mezzo-Soprano KN 


sécrit une quinte plus haute que la 
clef de Violon, mais on ne lemploie 
plus à présent. 


Den Mezzo - Sopran - Schlüssel RH 
schreibt man eine Quinte höher als den 


Fiolin- Schlüssel; er wird jedoch jetzt 
gar nicht. mehr angewandt. 


G. 3782 W. 
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Kluez Mezzo Sopranowy -RE- 


pisze sie cala, kwinta, wyzej od 
klucza "Violinowego, teraz wcale 
nieużywany. 


Val 


eum oda 


LN 


De 18 transition ou 
transformation de 
la voix. 


La transition de la voix est en 
général de peu d'importance chez les 
femmes. Son signe principal est plus 
ou moins le peu de force dans les 
tons hauts, qui pendant le temps de 
la transition ne doivent pas  étre 
forces. А mesure que les muscles 
de la trachée-artére (qu'on appelle 
aussi les cordes de voix)se develop - 
pent et se fortifient, les tons рет - 
dus reviennent peu à peu, mais déjà 
changes et fait. Chez les hommes 
la transition a lieu de 14 à 15 ans 
et dure en général très long-temps, 
quelquefois méme des années; pen- 
dant ce temps il est nécessaire de 
cesser tout-à-fait de chanter, parce 
quon ne peut pas savoir quel genre 
de voix la nature choisira. Dans ce 
cas important il faut demander con - 
seil à un maitre expérimenté et con- 
sciencieux,car souvent tout lavenir 
de l'éléve en dépend (N3 si celui - ci 
embrasse la carričre de chanteur). 


Remarques les plus 
nécessaires. 


Pendant que Гоп chante, il faut se 
tenir droit, les épaules un peu en 
arriere, la poitrine en avant, la 
téte ni de travers ni baissée, en 
général l'attitude doit être aussi 
naturelle que possible. 

Si lon chante par coeur, il ne 
faut pas tenir les yeux  baissés, 
parce que la figure parait alors 
inanimée. 

Га bouche doit être souriante, 
ni trop fermée, ni trop ouverte, la 
langue doit reposer à plat et tou- 
cher aussi légèrement que possible 
les dents inférieures. 


Von der Mutation oder der Ver- 

änderung der Stimme beim 

Uebergange aus dem Kindes- 
in das reifere Alter. 


Die Mutation bei dem weiblichen 


Geschlechte ist im Allgemeinen von 
geringerer Bedeutung; das Hauptkenn- 
Zeichen derselben ist der grüssere oder 
der geringere, auch manchmal der völ- 
lige Verlust der Kraft in hühern Tönen, 
welche zur Zeit der Mutation nicht an- 
gestrengt werden diirfen. Nach dem 
Maasse der Stärke und Entwickel ung 
der Muskein in der Luftrühre, oder 
der sogenannten Stimmsaiten (chordae 
vocales) kehren allmáühlig die verlore- 
nen Tone zurück, aber schon umgestal- 
let und reif. Bei dem 
Geschlechte geht die Mutation zwischen 
dem 14. und 15. Jahre vor sich und dau- 
ert sewohnlich sehr lange, manchmal 
sogar einige Jahre. Während dieser 
Zeit muss man ganz aufhüren zu sin- 
gen, weil man nicht wissen kann, wel- 
che Gattung von Stimme die Natur sich 
ermühlt. In diesem wichtigen Falle muss 
man immer einem erfahrenen und  ge- 
wissenhaften Lehrer zu Rathe ziehen, 
da oftmals die ganze Zukunft des 
Schülers (ДВ. wenn er sich dem Kiinst- 
lerfache widmet) davon abhüngt. 


männlichen 


Die nöthigsten Bemerkungen. 


Wihrend des Süngens muss тап 
sich gerad halten, die Schultern etwas 
einziehen, die Brust heraus, den Kopf 
weder schief, noch gesenkt halten, im 
Allgemeinen soll die Haltung so viel 
wie möglich ungezwungen sein. 

Wenn man auswendig singt, sol- 
len die Augen nicht zur Erde gesenkt 


sein, weil dadurch das Gesicht einen 
leblosen Ausdruck erhält. 
Der Mund soll gleichsam lücheln 


und weder zu viel, noch zu wenig ge- 
üffnet sein, die Zunge soll flach liegen 
und natürlich die untern Zühne be- 
rühren. 


G.3782 W. 


O Mutacyi ezyli prze. 
mianie z dziecinnego 
do dojrzalego glosu. 


Mutacja u  kobiet jest w ogóle 
malo znacząca; główna, jej oznaka, 
jest wieksza lub mniejsza, a niekiedy 
zupelna utrata wladzy wyzszych tonow, 
które w czasie Mutacyi niepowinny 
byó forsowane; w miarę zaš wzmac- 
niania i rozwijania sie strun gloso- 
wych (chordae vocales) powracają 
zwolna utracone tony, ale już prze- 
ksztatcone i dojrzałe. U Mężczyzn 
Mutacja odbywa się miedzy 14 a 15 
rokiem, trwa zwykle bardzo dlugo, 
nieraz lat kilka, przez ten czas 
należy zupełnie zaprzestać $piewaé, 
bo niewiadomo jaki rodzaj 
Przy tak 


ważnych okolicznościach trzeba sie 


głosu 


wybierze sobie natura. 


zawsze radzić dobrego 1 sumiennego 


Nauczyciela, gdyż nieraz сайа 
przyszłość ucznia (NB. jeżeli obiera 
sobie zawód Spiewaka) od tego 


zależy. 


Najpotrzebniejsze 
Uwagi. 


Przy spiewie trzeba sie prosto 
trzymać, ramiona nieco wtyl, pierś 
naprzód, glowa nieprzekrzywiona 1 
niespuszczona, w ogóle postawa 
powinna byč jak možna  najswo- 
bodniejsza. 

Jeżeli sie, z pamięci śpiewa, oczy 
niepowinny bye w 401 spuszezone,gdyž 
wtedy twarz staje sie martwa. 

Usta ułożone jak do uśmiechu, 
nie zanadto, ari też zbyt malo 
otwarte, język powinien spoczywač 
plasko i zupełnie swobodnie doty- 
kajag z lekka dolnych zębów. 

Oddech należy brać przy otwartych 


L'haleine doit étre reprise douce- 
ment, la bouche grande ouverte, car 
aspiration violente de l'air cause 
du bruit, est nuisible aux poumons, 
et fait une impression désagréable 
sur l'auditeur. 


Divers conseils. 


Pour que la voix soit disposée à 
chanter en tout temps, il faut sexercer 
le matin et le soir; au commencement 
pendant une demi-heure. Plus tard, à 
mesure que les forces se développent, 
on peut sexercer plus longtemps, mais 
jamais jnsqua en  étre fatigué. 


Aprés avoir diné il faut laisser pas- 
ser trois heures avant de chanter,parce 
que d'une part l'impression causée par 
exécution sérieuse d'un morceau de 
musique, ainsi que toute autre in- 
fluence morale, empéchent la bonne 


digestion; et que de l'autre il est im- 
possible de bien chanter, quand Vesto- 
mac étant plein,presse le diaphragme, 
à la suite de quoi la dilation des 
poumons est diminuée à ce point 
quune respiration libre et profonde 


ne peut avoir lieu. 


Le Piano pour le chant doit étre 
accordé juste et d'apres le petit ton, 
ce à quoi malheureusement ` peu de 
chanteurs font attention. Un chan- 
teur passant d'un Piano faux à un 
Piano bien accordé d'aprés le petit 
ton, trouve une différence pénible 
dans за voix que l'on attribue géné- 
ralement à une indisposition momen- 
tanée, sans se douter de la véri- 
table cause, c'est-à-dire, que le 
chanter étant habitué à exécuter la 
méme piéce dun ton entier plus bas, 
est ensuite forcé de la chanter d'un 
ton plus haut ce qui fait une diffé- 
rence considérable. 

Cette maniere de traiter la voix exerce 
une influence nuisible sur la chan - 
teur, sur tout si celui-ci est encore 
au commencement de son étude. 


base 


Der them soll mit. geüffnetem 
Munde und ruhig geschopfi werden, 
damit kein hastiges Binziehen der 
Luft hörbar ist, welches der Lunge 
schadet und auf die Zuhürer 
unangenehmen Eindruck macht. 


einen 


Einige 68. 


Damit die Stimme zu jeder Zeit 
zum Singen vorbereitet sei, soll man 


täglich des Morgens und Abends üben, 
im Anfange nicht länger als eine hal- 
be Stunde, später  verhültnissmüssig 
nach Entwickelung der Krüfte 
lünger, jedoch nie bis zur Ermüdung. 


immer 


Man soll erst drei Stunden nach dem 
Essen singen,da einerseits die Erregung, 
welche der Vortrag eines ernsteren Mu- 


sikstiiekes verursacht, so wie andere 
moralische Einwirkungen die Kerdau- 
ung stören, anderseits es auch unmög- 


lich ist, da der volle Magen das Zwerch- 
fell (Diaphragma) nach oben drückt, 
wodurch die Ausdehnung des Brustka - 
stens bedeutend vermindert wird, in 
Folge dessen ein tiefes und freies 
"themholen nicht stattfinden ۰ 


Das Fortepiano soll zum Singen rein 
und nach dem Kammertone  gestimmt 
sein, worauf die Singenden leider sehr 
selten achten. Der Singer, welcher von 
einem unrichtig gestimnten Piano an ein 
rein im Kammertone stimmendes kommt, 
empfindet den Unterschied peinlich. Ge - 
wühnlich schreibt man diese Empfin - 
dung einem augenblicklichen Unbehagen 
zu, den wahren Grund nicht ahnend, wel - 
cher darin liegt, dass dasselbe Stück, 
welches man vielleicht seither an einem um 
einen ganzen Ton tiefer stimmenden Pia - 
no gesungen hat, nunmehr um einen Ton 
hüher vorgetragen werden muss, was 
einen bedeutenden Unterschied macht. 

Eine solche Geringachtungder Stimme 
hat einen ungünstigen Einfluss auf den 
Sänger, besonders wenn derselbe erst 
im Anfange seiner Entwickelung ist. 


G. 3782 W. 


à 243%, Т EB y 
ustach i spokojnie, gdyž rap - 


towne weiaganie powietrza spra - 
wia szelest, szkodzi plucom, а 


na sluchaezu robi nieprzyjemne 


wraženie. 


Niektore Rady. 


Aby glos o každej porze byl przy- 
gotowany do śpiewu, należy 0 
południem i wieczorem egzercytować 
z początku nie więcej jak po 1 
godziny, nastepnie со raz 411276) 
stósownie do rozwijania sie siły, 
jednakże nigdy aż do zmęczenia. 


Nie należy śpiewać, jak dopiero we 
trzy godziny po obiedzie,gdyz jak z jed- 
nej strony przejęcie się wykonaniem wa- 
žniejszego ustępu muzycznego, równie 
jak inne wpływy moralne, staje na prze- 
szkodzie dobremu trawieniu pokarmów, 
tak znów z drugiej strony nie podobna 
dobrze śpiewać, jeżeli zoladek pełny 
ciśnie na przepone (diaphragma) ku 
górze, przez со zmniejszą obszernošé 
klatki piersiowej,tak dalece,że głębsze 


i swobodne oddychanie bywa utrudzone. 


Fortepian powinien byč do śpiewu 
czysto 1 podług Kamertonu nastrojonym, 
na co, niestety, niewielu śpiewających 
uważa. Niewłaściwy strój fortepianu 
staje się powodem, że śpiewak, prze- 
chodzący od niego do fortepianu na- 
strojonego podług Kamertonu, czuje 
dolegająca mu różnicę w głosie; pow- 
szechnie, przyplsuja to chwilowemu 
nieusposobieniu, niedomy$lajae się 
prawdziwej przyczyny, to jest: że 
przywykłszy te, sama, sztukę $piewaé 
przy fortepianie czasem о caly ton 
niżej nastrojonym, teraz zmuszeni 
sa, śpiewać ja, о ton wyżej, co sta- 
nowi bardzo znaczną, ۰ 

Takie lekceważenie głosu niekorzy- 
stnie wpływa na śpiewającego, zwla- 
szeza kiedy dopiero znajduje się w 
samym początku rozwinięcia. 
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Exercices pour emission | Uebungenzur Hervorbringung Čwiczenia do wydania glosu, 
de la voix, et la formation | der Stimme, und Bildung | i należytego formowania 
du ton. des Tones. tonu. 


1 i Poitrine - -  Bruststimme -  Pieršiowe tony. H Médium - - Mittelstimme - Srednia Skala gfosu 


— EO IE 


۳ 


ji Tête - - - Kopfstimme - Топу z głowy 


== 


(--<-------------......-....-..................-2.......................2...................................-.......................................-.-.----.-....................-..-----..-.--.....-..-..--.----......... 


1 MI Mittelstimme - Srednia skala gtosu. (Falset.) 
LA ° 


CAR мо) 
ээ 
ه ص9۳‎ ۵ 
cela دا دا‎ 
لو‎ > 


Poitrine - - Bruststimme - Piersiowe tony. 


رح 


La voix s'exerce generalement de 
deux maniéres-en vocalisant par la 
voyelle A, * ou en solfegiant par Do, 
Re, Mi, Fa, Sol, La, Si, ce qui ré- 
pond à la dénomination usitée chez 
nous des tons C, ,ا‎ E, F, G, A, H, 
ainsi.que des tons majeurs Cis, Dis, 
Eis, e.t.c. et des tons mineurs Ces, 
Des, Es, e.t.c. 


Die Uebung der Stimme. geschieht 
gewöhnlich auf zweierlei Art: | durch 
Focalisiren auf den Focal 4,9 oder 
durch Solfeggiren mit Do, Re, Mi, Fa, Sol, 
Га, Si, welche der bei uns gebräuchlichen 
Benennung der Tone C. D. Е. F. б. А. H 


entsprechen, und welche zugleich für 
die Tone mit Kreuzen: Cis, Dis, Eis, u.sav. 


wie auch für die Tone mit Been dienen. 


Cwiczenia glosu odbywaja sie zwy- 
kle dwoma sposobami: Wokalizowaniem 
na gloske A,* lub tež Solfedziowaniem 
na Do, Re, Mi, Fa, Sol, La, Si, które 
odpowiadaja, przyjetym u nas nazwom 
tonow О, D, E, Е G, А, Н, i stuža, 
równiez do nazwania tonów krzyzy- 
kowych Cis, Dis, Eis, i.t.d. jak 1 
bemolowych Ces, Des, Es, i. t. d. 


—— 


== 


М1 mi fa 


Soprano. 
V s fa 


* 11 est aussi utile de vocaliser par d'au- 


tres voyelles. 


x) Ebenso nützlich ist das Vokalisiren 
mit andern Vokalen. 


G. 3782 W. 


* Również pożytecznem jest Wokalizowaniem 
i na inne samogłoski. 
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Exercice sur lintervalle de 
seconde.” 
4. 


Uebung im Secunden- 
Intervalle. > 


11 


Üwiczenie w odleglo$ei 
Sekundowej." 


Do re re mi 


= 


` % [intervalle est la distance gui separe une 
note dune autre. 

**) A cet exemple ainsi quaux suivants les 
mesures entre les deux 'étoiles doivent être 
omisés par les voix de Mezzo-Soprano. Ce- 
pendant cette remarque ne se rapporte pasà 
tous les Mezzo-Sopranos, саг il s'en trouve 
qui prennent avec facilité les tons sol, la et 
méme encore plus haut, comme nous l'avons 
déjà dit au commencement de la voix de Mez- 
zo- Soprano. 


== Deed ۰ 
fa fa mi mi ге 
| 8 | 8228 
= o = = ЕЙ 
— 


4) Bin Intervall ist der Zwischenraum,der 
eine Note von der andern trennt. 

xx) Bei diesem Beispiele, wie bei den fol- 
genden, sollen die Takte, welche zwischen zwei 
Sternchen stehen, für den Mezzo - Sopran aus- 
gelassen werden. Diese Bemerkung | bezieht 
sich jedoch nicht auf alle Mezzo-Sopran Stim- 
men, da es welche giebt, die mit Leichtigkeit 
die Tone g, û und selbst noch hühere ‘erred - 
chen, wie schon im Anfange über den Mezzo- 
Sopran gesagt worden ist. 
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*) Interwall jest to odległość która jedna, 
Nute od drugiej przedziela. 
**) Jak w tym przykladzie, tak i w nas- 
tepnych, takty bedace miedzy dwiema Gwia- 
zdkami, winien mezzo - sopran opuścić. Ta 
uwaga jednakze niestosuje sie bynajmniej 
do wszystkich mezzo - sopranow, gdyż znaj- 
duja, sie takie które z latwo$cia, ton G, A; 
а, nawet i wyzej siegaja, jak to juz ро- 
przednio powiedziano o głosie mezzo - so- 
pranowym. 
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Exercice sur l'intervalle de Uebung im Terzen- x Cwiczenie w odległości 
5 tierce. Intervalle. Tercjowej. 
E ON === 一 : 
2 کے‎ === СЕ ВЕ 
Е mi гє Т5 


%% 


2 


EET 


керегі йе  — 


те fa mi sol sol mi 


EE 
Exercice sur lintervalle de. | Uebung im Quarten- Čwiczenie w odleglošci 
6 quarte. Intervalle. Kwartowej. 
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No E PTS MR ۱ AA Sex edi ST aset WA Qa № 


EERS 


re la do sol si fa, la 
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sais 


шш باب‎ 
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Exercice sur l'intervalle de | Uebung im Quinten- | 


Cwiczenie w odleglosei 


2. guinte. Intervalle. Kwintowej. 
pene 
re ih mi 


a= т” a لكك‎ Q= == gm a - 

si fa do sol sol do fa si mi la 
, 2 c Е 5. 
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тте EIER سس ےگ جس ا 1 سس جج | اج‎ ese EE ES EE EIE SE CE 


Exercice sur l'intervall 


e de 


Ucbung im Sexten- 


Intervalle. m 
zem = 2 
са 


a : а, 
Do la Te si mi do fa те sol mi 18 fa si sol 
ہ۶‎ 4 /? 
| E= لس == | © اک ہے‎ S | 
E em j ! = | 
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| à 7 2m nea us fa EE si re la do 
KE E : ex = 全 = 2- 8 2 g = 
x НЕЕ di ваны ны = 
; EE RU u 
Exercice sur l'intervallede | Uebung im Septimen- | Owiczenie w odległości 
н septième. Intervalle. | o quee 
EE ЕЕ = 
E 0 6 fa mi neo fa WA 


的 9 


سد داد ناب مدت 


= о تس‎ — | 


501 те 


cu bi DEE 


Exercice sur 6 ۰ ši Uebung in Octavensprungen. | Cwiczenie Oktawowe. 
10. 


EE Е. EE _ 


a= === == TE چس‎ 
те mi mi fa fa sol sol 
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0171020219 па 0016810801 
diatoniczne. 


Exercice sur les intervalles 
diatoniques. 


SE 


По те do mi do fa do sol la 


Uebung in diatonischen 
Intervallen. 
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Je conseille d'apeller le premier ton‏ ٭ 
de chague exercice ou gamme Do, la se-‏ 
conde Re, la tiérce Мі, e.t.c. pour. ne‏ 
pas répéter la méme syllabe sur le méme‏ 
ton.‏ 


x) Zur Erleichterung vathe ich in allen 
Tonarten den Grundton Do, die Secunde 
Be, die Terz Mi, и. s.w. zu benennen, 
wodurch nicht immer die niimliche Sil - 
be auf denselben Ton trifft. 
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*) Dla utatwienia radzę we wszystkich 
tonach nazywaé prime, (tonike) Do, se- 
kunde, Re,tercye, Mi, i.t.d. przez со także 
nie zawsze jedna i tà залпа, gloska wypa- 
даб będzie na jeden i ten sam ton. 


La Gamme. | Die Scala. | Gamma, 


9 

ы» жу; ж 5 

© Е Е 
Do. re mi fa sol la si do do si la 50 fa mi те 

LA 


/ es ғ Ee es 
EE EE 
1 Do те mi fa sol la si do do si la 


*) Le signe (5) indique quand оп doit ж) Das Zeichen Q) deutet. an, wann Жж) Znak (5) oznacza potrzebę wzięcia 
prendre la respiration. man dihem holen ۰ oddechu. 
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| Exercice pour lier | Uebung zur Verbindung | Cwiczenie dla zrownania 
| les 5015. der Tone. tonów. 
13. | 
єє a > ٩ s) 
| Do те mi re do те mi те mi fa mi remi fa mi fa sol fa mi fa sol fa sol la sol fa solla 
| а а а а 
2 ۹ | ! 
. © H 7 
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< د د 2222 2 22 27 222 27 


sol la si la sol la si B si do si la si do 1 | do re do si do re do remi re do re mi 
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1۳ 51 йо si la si do а si Ја sol la si la sol la sol fa sol la sol fa 
a a a 


LH | 


sol fa mi fa sol fa mi fa mi re mi fa mi те mi Te do те mi re do 
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Uebung in Scalen. 
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Vocalisation marquée. Markirte Vocalisation. | Markowana Wokalizacja. 


П faut éviter en marquant chaque Beim Ansatz eines jeden Tones ver- 


Przy odznaczaniu kazdego tonu uni- 


ton d'ajouter un Ва la voyelle A, meide man den Mitlaut Е vor dem A | Кас trzeba dodawania spólgloski H 


par exemple: horen zu lassen, wie zum Beispiel: 


Mauvais.— Sež/ecat.. Zle. 


Bon. 


do samogtoski A, jak n.p. 


a ==‏ ج 
se‏ گت سے سے ہو ہے ы улы‏ سے == = = ہہ ہے ےچ = = = 


fa ba ha la hi bha haha О la ho ka ja fue № 
Dobrze. а а, а а а а а а, a a a a a a a, а а 


Gut. 
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Les ехегс1сез suivants surtout les 
№ 18, 19, 20, doivent étre chantés 
lentement par les commencants. Dans 
ce cas, la respiration peut manquer 
aux élèves; pour les preserver de 
cet inconvénient jai partagé ces ex- 
ercices par des pauses, ou il faut 
prendre haleine. 

En executant plus vite ces exerci- 
ces il faut omettre les pauses. 


PTT TEG pecu KON ЫНЫ TT А AC وی ا تھا‎ я Же л 
б Жә ف اف‎ Qm УЫ TWO АР, ی‎ SET Sei 


ZA 


Da man nachstehende Uebungen be- 
sonders № 18, 19, 20, langsam “ben 
muss, bis man eine hinlangliche Fer- 
tigkeit erlangt, so habe ich selbe zur 
Erleichterung, im Falle der Athem fehlte, 
durch eine Pause gethečit, auf welche 
man “тет nehmen soll. 

Bei schnellerer Ausführung soll 
Jedoch später die Pause weggelassen 
werden. 
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Ponicwaz nastepujace Cwiczenia mia- 
nowicie №а 18, 19, 20, przed nabyciem 
dostatecznej wprawy trzeba Spiewac 
wolno, zatem dla ulatwienia w przy- 
padku braku oddechu przedzielilem 
je pauza,, na którą należy odetchnąć. 

Požniej zaś, przy predszem wykona- 
niu pauza powinna być pominieta. 
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Diatonische Tonleiter. |  Gammy Diatoniczne. 


| 


Gammes diatoniques. 


21. Mezzo- Soprano. 
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Viele Personen bewegen das ۷ Wiele jest osób które przy wykonaniu 
Gamm lub Passažow poruszają dolną 


Il y a beaucoup de personnes qui remu- 
ent la mâchoire inférieure en exécutant les | дег Ausführung von Scalen und Passagen, 
gammes et les traits d'agilité, c'est un dé- | das isé een Fehler den man sorgfältig ver- | szezeka jest to przyzwyczajenie, którego 
faut quil faut soigneusement éviter. тег Чей ۰ starannie unikać należy. 
9.3782 W. 
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Le méme exercice en si majeur. 
7еве/де Večung in H-dur. 
To samo Cwiczenie z tonu H-dur. 
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De la Prononciation. 


La prononciation nette est une cho- 
se tres importante pour le chant: mal- 
gré cela combien de fois ne peut - on 
comprendre pourquoi la voix du chan- 
teur exprime la joie ou le désespoir. 

C'est par la raison qu'il faut donner 
une attention particuliére pour que les 
syllabes Do, Ré, Mi, Fa, Sol, La, Si 
soient prononcées distinetement et à 
pleine bouche, méme avec un peu 
d'exagération, et que par exemple Do 
ne passe en Da, Mi en Mie, La en Lo 
et ainsi de suite. Voilà la premiere 
chose pour avoir une bonne pronon- 
ciation dans l'avenir. 


Etude mélodique sur 
l'intervalle de secondo. 


Ueber die Aussprache. 


Die deutliche Aussprache deim Ge- 
sange 257 eine sehr wichtige Sache, des- 
semungeachtet kann man doch oft nicht 
verstehen, warum die Stimme des Sin- 
genden Freude oder Schmerz ausdrückt. 

Deshalb soll man gleich beim Anfan- 
ge des Unterrichts eine besondere duf- 
merksamkeit darauf verwenden, dass 
die Sylben Do, Re, Mi, Ға, Sol, La, Si, 
deutlich und mit ganzem Munde ausge- 
Sprochen werden, selbst mit etwas Ue- 
dertredbung, damit nicht Do in Da, Mi 
in Mie, La in Lo übergeht, denn das 
284 die erste Grundlage: zu einer gu- 
čen Aussprache für die Zukunft. 


Melodisches Uebungsstück 
im Secundenintervalle. 


35 
0 Wymawianiu. 


Wyrazne wymawianie przy Spiewie 
| jest rzeczą bardzo ważną, a pomimo 
tego jakże często niemożna zrozumieć 
Spiewajacego, niemożna pojąć dlacze- 
go głosem rozpacza albo śię raduje. 

Otóż z tej przyczyny należy już 7 
samego początku nauki zwracać 
szczególną, uwagę, aby Sylaby Do, 
Re, Mi, Fa, Sol, La, Si wymawiane 
były wyraźnie i calemi ustami, niemal 
nawet z mala przesadą i niezamie- 
niane z Do na Da, z Mi na Mie, 
2 La na Lo, it. p. to jest bowiem 
pierwsza, podstawa, do dobrego na 
przyszlo$6 wymawiania. 


Melodyjne Čwiczenie w 
odleglosciach Secundowych. 
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Étude mélodique sur | Melodisches Uebungsstück | Melodyjne Üwiczenie w 
Vintervalle de tierce. | im Terzenintervalle. odległościach Tercjowych. 


5. Andantino. 


SE HEEE Hei; ЕЕ 

шша 
Е: : — 

brine SE 


si sol si re do la 501 si ia fa Sol fa 1а Sol si Ша do si re do la si sol ia 


db 
эм 
wll 
` 
۱ 
en 
ШЕ 
Hal 
| 
іні 
er 


52 E E = = Е 2: = = FR = سر‎ == EE کے لح سد لكك‎ EN 
RESA EEE | | Es E ( 
Etude melodigue sur | Melodisches Uebungsstück | Melodyjne Cwiczenie w 
Vintervalle de guarte. im Quartenintervalle. odległościach Kwartowych. 
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Étude mélodique sur | Melodisches Uebungsstuck | Melodyjne Čwiczenie w 
l'intervalle de quinte. im Quintenintervalle. odleglosciach Kwintowych. 


277. Andantino. 
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Étude mélodique sur | Melodisches Uebungsstück | Melodyjne Cwiczenie w 
l'intervalle de sixte. | і Sextenintervalle. odleglosciach Seztowych. 
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Etude mólodique sur 
l'intervalle de septième. 


29. Allegretto. 
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116100150265 Uebungsstück | Melodyjne Čwiczenie w 
im Septimenintervalle. odległościach Septimowych. 
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sur ۰ im Octavenintervalle. Oktawy. | 
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Aux élèves qui sont déjà avancés jusqu’ Den Sehülertinnen, welche schon bis №225 Uezennieom które doszły juž do №95, 
au Numéro 25, je recommande lesCinquante | vozgeziekt sind, empfehle те) die 50 Lectio - zalecam 50 Lekcyi Сопсопе’хо (w Ach: 
legons de 006 (en 4 cahiers) que l'on nen von Concone (n 4 Heften) welche gleich- poszytach) których jednocześnie z nastę- 
peut étudier en même temps que les nu- zeitig mit den foigenden Nummern dieser | pujacymi Numerami niniejszej Szkoły 
méros suivants de cette école. Schule geiht werden können. uczyć się można. 

Pour les Mezzo-Sopranos bas je con- Für tiefe Mezzo- Sopran -Stimmen empfeh- Zas dla nizkich. Mezzo - Sopranow. 
seille les 24 solféges de Minoja (en deux | Ze ¿eb die 24 leichten Solfeggien von Minoja | zalecam 24 Solfedzi Minoja (w 2*h 
parties) pour la voix de Contralto. (in 2 Abtheitungen) fiir Alt- Stimme. oddziałach) na glos Altowy. 
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Du port de 1a voix. 
(Portamento di Voce). 


Le Portamento est indiqué par 
ce signe — —. et consiste princi 
palement en ce que la premiere 
note perd un peude sa valeur en 
portant la voix à la note indiquée. 
On doit exécuter le port de la voix 
plus fort en montant vers les tons 
hauts, et à demi-voix en descendant 


’уегз les tons bas. П faut bien 


retenir cette remarque, de méme 
celle-ci, que deux ports de voix ne 
doivent jamais se suivre immédiatement 
l'un aprés l'autre, comme par exemple. 


| 
EZ 2 
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Ueber das Tragen der Stimme. 
(Portamento di Voce). 


Das Portamento wird angedeutet 
durch das Zeichen —— — und besteht 
nauptsachičeh darin, dass man def er- 
sčen Note etwas von ihrem Wertne ab- 
70700, indem man die Stimme zur fol- 
genden bezeichneten Note fragt. Dieses 
Tragen der Stimme wird gewöhnlich zu 
den hohern Tonen Stärker, zu den tie- 
Jern aber immer mit halber Stzmme aus- 
gefiihri. Diese Bemerkung Soll man 
wohl im Gedachinisse behalten, wie auch 
jene, dass me zwe? Portamento gleich 
nach einander folgen dürfen, wie z. В. 


Przenoszenie Głosu. 
(Portamento di Voce). 


Portamento bywa oznaczone 
znakiem ۰  Zasadza sie 
glównie na tem, aby pierwszej nücie 
odjąć nieco wartoSci,przenoszac glos 
do nuty oznaczonej. То przenoszenie 
głosu do wyższych tonów bywa zwykle 
wzmocnione, zaś do niższych wykonane 
zawsze pół głosem. Tę uwagę należy 
dobrze zatrzymać w pamięci, jako 
też i to, że dwa Portamenta nie 
powinny nigdy zaraz po sobie nastę- 
powaé jak n.p. 
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Exécution. 


Ausführung. 
A e 


| Wykonanie. 
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L'appoggiatura.” 


L'appoggiatura est une petite 
note qui se partage la valeur de 
la note qui la suit, et par cela 
d méme devient une note d'une сег- 
taine signification**) qui doit être 
exécutée plus fort que la note prin- 
cipale. 

L'exemple suivant va expliquer cela. 


Appoggiatura?? 


Die Appoggtatura isé ete 06 
Note, welche den Herth der Note theedt, 
die nach dr steht; eben dadurch erhalt 
Jene kleine Noče жж) eine gewisse Be- 
deutung und sodi mehr betont werden, 
als die Hauptnote selbst. 

Folgendes Beispiel wird dieses deut- 
licher erklaren. 
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Appoggiatura*’ (Appodżiatura). 


Appoggiatura, jest małą Nutą 
która dzieli się wartością Nuty po 
niej nastepującéj, a tym samem 
staje sie Nutą z pewnem znacze- 
niem,**) i wykonana bywa mocniej 
od Nuty glówniejszej. 

Nastepujacy przyklad lepiej to 
wyjaśni . 


ж) Appoggiare :\s’appuyer. 


жж) Acciaccatura; l'agrément est une note 
passante, sans aucune valeur dans 1е 
rhythme de la musique, et doit étre con- 
siderée seulement comme ornement. Pour 
distinguer l'appoggiatura de lacciaccatura 
on barré celle-ci par le milieu, comme par 
exemple. 


x) Appoggiare : sich stitzen. 

жж) Десгассавита (der Vorschlag) ist eine 
durchgehende Note, die keinen Werth im Takt- 
maasse hat und nur als Verzierung zu betrach- 
čen ist. Zum Unterschied von der Appoggiatura 
wird der Vorsehlag gewohntteh durch Сілеті 
Strich dureh die Mitte angedeutet, wie z 


L. 
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x) Appoggiare: podpierač sie. 

**) Acciaccatura (Poprzednik, Ozdobnik) 
jest to Nuta przelatujaca,  niemajaca 
Zadnego znaczenia w rytmie taktowym, 
i uwazana jedynie za ozdobe. Dla 
odróznienia od Appoggiatury bywa zwykle 
przekreslona, jak n.p. 
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Exécution. 
Ausführung. 
Wykonanie. 
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Quatre solféges faciles. | Vier leichte Solfeggien. | Cztery łatwe Solfedžie. 
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*) En eas, qu'il soit difficile pour la voix 
de prononcer mi sur le ton É (mi)— l'on 
peut prononcer.la syllabe la par ou le ton 


gagnera. méme beaucoup. 


*) Im Falle es der Stimme schwierig 


sein sollte, auf den Ton Е die Sylbe Mi 
auszusprechen, so kanw man, anstatt mi, 


die Syibe la aussprechen, wodurch sogar 


der Ton viel gewinnt. 
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Ж) Jezeliby glosowi trudno było wymówić 


па ton E syllabe mi, w takim . razie možna 
ja zamienic па syllabe la, praez co nawet 


ton wiele zyska. 
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Exercice pour les sons 
files (Messa di voce). 


Apres avoir pris profondément ha- 
leine, il faut faire attention que le ton 
soit juste et sûr, ensuite on doit l'aug- 
menter par degrés (crescendo) jusqu'au 
forte, et de nouveau peu à peu labais- 
ser (decrescendo) jusqu'au Piano. Il faut 
surtout étre sur ses gardes en augmen- 
tant le ton, pour qu'il ne devienne pas 
plus haut; et en le diminuant pour 
quil ne devienne pas plus bas. 

Le but de cet exercice est de forti- 
fier les poumons et la voix, de se corri- 
ger de ses défauts et enfin d'obtenir 
une longue respiration. 
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Uebung im Aushalten 
der Töne (Messa di voce). 


Nachdem man (Gef und ruhie them 
geschüpft, muss man darauf achten, 


dass der Ton rein ила sicher ist, nachher 


denselben айтаһ е bis zum Forte an- 
schwellen (crescendo) und dann lang- 
sam bis zum vollstindigen. Piano wieder 
abnehmen lassen (decrescendo). Man 
muss besonders dabei aufmerksam sein, 
dass beim Anschwellen der Ton nicht hö- 
her, oder вет Abnehmen tiefer werde. 

Jer Zweck dieser Uebung ist, Lunge 
und Stimme zu stürken, letztere von 
ihren Fehlern zu befreien und einen 
langen Athem zu bekommen. 


01026216 Tonów ciagnio- 
nych (Messa di voce). 


Po spokojnem 1 glebokiem ode- 
tehnieciu, uważać należy, aby ton 
byl ezystym i pewnym; nastepnie 
trzeba go stopniowo wzmacniač (cre- 
scendo) do Forte, i znowu powoli zci- 
szač (decrescendo) aż do zupełnego 
Piano. Trzeba szczególną zwracać 
uwage na to, aby przy wzmacnianiu 
głosu nieprzewyższać tonu, jako 
tež nie zniżać go przy 7 ۰ 

Celem tego Cwiczenia jest wzma- 
cnianie płuc i głosu, pozbycie sie 
jego wad, i wyrobienie długiego 
oddechu. 
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*) Il est tres difficile au commence: 
ment pour le Mezzo-Soprano dattaguer 
. les notes hautes à demi-voix, c'est pour- 
quoi il sera d'un plus grande facilité de 
les prendre par ۰ 


Ж) Es ist im Anfange sehr schwer für 


den Mezzo - Sopran so hohe Noten mit hatber 


Stimme zu singen, daher wird es in dieser 
Hinsicht eine grosse Erleichterung sein, durch 
die Octave in dieselben überzugehen. 
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*) Niektórym głosom jest bardzo trudno 
w samych początkach zaczynač tak wyso- 
kie Nuty od pół glosu, dla tego wejście 
do nich octawa, bedzie w tym  wzgledzie 
wielkiem ułatwieniem. 
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40. Mezzo-Soprano. 


Exercices sur les gammes. 


| 


Uebungen für Scalen. 


Cwiczenie Gammowe. 


Le méme exercice en Si majeur. 
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Dieselbe Uebung in H dur. 
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Exercices pour les e Uebungen für wiederholte | Cwiczenia nut po- 
répétés. 


Noten. 1+۰ 
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Gammes en notes | . Tonleiter in wiederholt x Gamma w nutach 
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cice en montant aussi haut qu ils vou- nach der Höhe so weit fortsetzen als es wyższych tonów wykonywać, dopóki па to 
dront. ihre Stimme ۰ rozciągłość glosu pozwoli. 
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Nastepujace Cwiczenia powinny 
bye z początku wolno wykonane, na- 
pnie podług zdolno 


predzéj wzięte. 
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Die folgenden Uebungen werden 


erst langsam, dann, je nach dem Ta- 
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ensuite on la pressera jusqu'à Pal- 
légro selon le talent de l'écolier. 


- Soprano. 


Un commence les exercices suivants 
en prenant la mesure bien lentement, 
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Chromatische Tonleiter. 


Gammes chromatiques. 
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Étude mélodique sur les | Melodisches Uebungsstück Melodyjne 0 
gammes 017012414165. in chromatischen Tonleitern. | gammy chromatycznej. 
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Exercice par tierces | Uebung in kleinen Terzen | Cwiczenie przez Тегеје 
mineures. und übermässigen Secunden. (0 0۰ 
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Vocalisation piquée. Abgestossene Vocalisation. | Čwiczenie odrywane. 
(Staccato.) (Staccato.) (Staccato.) 
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“les Elèves pourront continuer ces exer- 


*) Die Schülerinnen. können die Vebungeni 
cices en montant aussi haut qu'ils voudront. 


nach der Höhe so тей furtsetzen, als es ihre 
Stimme erlaubt, 


4) Uczennice moga te Cwiczenia coraz ZWY- 
ższych tonów wykonywać, dopóki na to rozeig. 
gTosó ich gľosu pozwoli. 
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sehr gebunden. bardzo 1202216 (legato ` 


EE 


2 MEZZA voce 


EE BE 


P MEZZA VOCE 


— x 
= | x 上 


p mezza voce 


a гени 


G. 3782 W. 


| | Exercice du Groupetto. Uebung des Doppelschlages. Cwiczenie Grupettow. 
(Grupetto.) | 


BH Le groupetto est un agrément qui Der Doppelsehlag ist cine Jérzierung, Grupetto jest to ozdoba zfozona z ІІ 
A consiste de quatre notes se suivant l'une | bestehend aus vier nebeneinander stehen- | czterech przy sobie stojących nut, któ- | 
aprés l'autre-mais il ne doit surpasser | dez Noten, welche den Umfang einer | rych objetosč niepowinna przechodzić 

Vétendu d'une petite tierce. nen Terze nicht überschreiten ۰ matej tercji. 
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Différentes 8 Verschiedene Arten | Rozmaite rodzaje 
de Mordenti et de von Mordenten Mordentów i Gruppettow 
Gruppetti. und Doppelsehlagen; czyli Ozdobnikow. 
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Etude melodigue sur | Melodisches Uebungsstück | Melodyjne Ćwiczenie na 
tous les genres de in allen Gattungen wszystkie rodzaje 
Mordenti. der Vorschläge. Mordentów. (ozdobnikow) 
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Exercice préparatoire 
à l'exécution du Trille. 


L'Exercice du trille par la tierce 
est trés pratique et trés nécessaire, 
car lexpérience prouve que le trille 
exercé au commencement par la se- 
conde change et passe dans un tempo 
aecéléré de la grande seconde à la 
petite, tandis que le trille, exercé 
par la tierce, reste dans le tempo 
accéléré dans la seconde juste. 


Vorbereitende Uebung zur 
Ausführung des Trillers. 


Die Uebung des Trillers in der 
Теге ist sehr nützlich und praktisch, 
da die Erfahrung zeigte, dass der im 
Anfange in der Secunde geübte Tril- 
ler gewöhnlich in den Zwei und drei- 
ssigstel Noten aus der grossen Se- 
cunde in, die kleine übergeht, während 
derselbe, wenn in der Terz geübt, 
im schnellen Tempo in der grossen 
Secunde bleibt. 


Przygotowawoze Cwiczenie 
do wykonania Trylu. 


Cwiczenie Trylu przez tercje, jest 
bardzo pozyteczne i praktyczne, gdyz 
do$wiadczenie przekonato, ze Tryl 
egzercytowany w samych poczatkach 
na Sekundzie, zwykle w trzy razy 
wiązanych nutach schodzi z dużej 
Sekundy do małej, egzercytowany 
zaś na tercji, schodzi w szybkiem 
tempie do czystej secundy. 
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Verschiedene Arten 
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Différentes 8٤8 


von Trillern. Trylu. 


du Trille. 


Trille prepare par trois notes. 


Trille simple. 


Triller vorbereitet durch drei Noten. 


Tryl przygotowany trzema Nutami. 


ter. 


Einfacher Tr 
Zwyczajny Tryl. 


Le trille mordent. 


Trille préparé par trois notes et terminé par le Gruppetto. 


(Ribattuta di gola.) 


Triller vorbereitet durch drei Noten und mit dem Doppelschlage geendigt. Der Mordenttriller. 


Mordenttryl. 


Tryl przygotowany trzema Nutami i zakonezony Gruppettem. 
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Morceau d'agilité sur les 
gammes diatoniques, 
et sur le trille. 


74. Allegro. 


Bravourgesangstück in den | 
diatonischen Tonleitern, | 
und im Triller. 


Cwiczenie gammy 
diatonicznej 
і trylu. 


Risoluto. 
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